s

Liechttrager. rvéjtiz, svejtliviz: 1uzhér,
baklar: luzhanofsiz. lucifer, praelucens

fervus.

HIPOLIT; Dictl. Ll 116
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HIPOLIT: Dict, I.(PrepiSI{/ 724,@



Hieotit Dt} 28
b



238

I

HIPOLIT: Dict
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Fackel. bakla, binleht bakliza. fax facula,

lampas.

HIPOLIT; Diet, I, 57



fahioor

Taureus, Von einem ochsen. od eniga junza,
ali volla, vollovski, govédski, habwx bakdv.

HIPOLIT: Dict.| o 657




it
o

s Sy e O M R
ot Gt fraprnga

HIPOLIT: Dict. ), zzs



Hayum viginti quinque faciunt leapum viginti

fcapi volumen minus, horum decem, volumen majus.
der finff Vnd Zwainzig machen ein Buche Zwain-

zlg bficher machen ein Riese, Vnd deren “ehne machen
ein Ballen, tejh pet inu dvajrseti fture ene

bukve dvéji‘seti bukov fturé eno Ballose

HIPOLIT. Dict.:

Orbis pictus,

40



L

;. " 5 ¢ o ’ "
Zupacken, einmachen. v'kup slagati, snaflhati,
’ " r ’ " ’
spravlati, balle, zule inu punkelze v'kup sbe-

rati. Conlarcinare, Colligere, f@rcinas, Col-
ligere in fafciculos manuales.

HIPOLIT; Dict. Il, 2co



o

Packen, einpacken. bﬁtore, inu zule sbérati, de-
lati, bale vesati, punkelze nerejati spravlati,
v'kup snéfhati, blagﬁ v'fhkrine slégati. Con-
farcinare, sarcinas Colligere, in fafciculos

Colligere, Convafaree.

HIPOLIT; Dict. If, 138

I
b



"

Zusammenmachen, e¢inpackene v'ln'ipaj eprévlati,.
alﬁgati, sk].é,dati, blagﬁ v' rhkrinle sprévlat:l,
v'bal@ inu v'zsule povéeati. Confarcinare,colli-
gere larcinas, Convafare aliguid: Conjungere,
Connectaree

HIPOLIT: Dict. I,

280



HIPOLIT: Dict. L(P-eDis), 74 =




/W
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Compingo, 3zusamen heften. vkupaj jéftati, rhi-
vati. Zusamen Pakhen. vkup sloshiti, sldgati,
sdévati, balle vésati, povésati. Item zusamen
fuegen. vimpaj rtaknfti, rertdviti.

T

1P OLIT Dict, L(P. apis), | 124



Ardeézh baldrian. Rohter Baldrian. Valeriana
rubra.

HIPOHT cht

ticus
arborum f:tC B 33




éﬁﬁ PR

FIPOLIE Dict:

Index aiphabeticus
arborum etc. , 29



ol

HIPOLIT, Dict.:

Index alphabeticuys -
arborum etc, / }/
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i h

HIPOLIT, Dict.:

Index alphabeticus
arborum etc. / éf
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HIPOLIT: Dict. 1 £4p



Fabulor, schwezen, reden. klaffati, shvdzhati,
shpalsati, rhlabudrdti, mdrinie sklddati, govo-
riti, govorizhovati, bajati, bdjsmi préviti.

HIPOLIT: Dict, 1, 23¢



HIPOLIT: Dict. I, 75>



/é&lﬁm Z /a//

5% p A

%
HIPOLIT: Dict, L/tPrepis)
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S KT, 2 wired Jeg. . Frez st
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m»{lo“", 7] /; /W&’/ukayf' Ly /-_éymi“ ")"j‘m
HIPOLIT: Dict, L (Prepis). »#=
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Subriguus, das ein wenig gewassert ist. kar je
’ ’ - \ . 7 .
enu malu s'vodo Mmejshanu, bajlsranu.

HIPOLIT: Dict, ) » 35



b/uz//oj

Lymphatus, Item mit wasser vermischt. s'vodd
fmé jshan. lymphatum vinum. ein gewasserter
wein. s'vodd Mméjshanu vinu, bdjfsranu vinu.

RIPOQLLT: DicE. ] 4 252




byt

Lympho, von sinnen bringen vnd verwirrt machen.
ob pdmet perprdviti, inu fgubléniga sturfti,
fméjshaniga sturfti. bdjrsrati, vodizhiti.

HIPOLIT: Dict.1 , 352



/K?W% [ 2 rvasiten )

* f ' » e {
den wein w#sseren. vinu bajfrati, vinu s'
’ I’ - 1 » - L4
vodo mejfhati. vinum adaquare, vinum agua

lymphare.

HIPOLIT: Dict. II, 251



/@Wéz ol W‘J
g

Infuleo,
Infulecare vinum. wasser im wein schutten.
vinu 8'vodd méjshati, bdjfrati, vodnfzhisi.

HIPOLIT: Dict. |, 308 -



ke

Taurus, ein stier, ochs, farr. ein himmlisches
Zeichen. die wurzel des baums. en juniz, vol,
bak. énu nebéshku rnaminfe, ali ofvéjrdje.

ta korenina éniga driversa.

HIPOLIT: Dict.1 , 657
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%&/M/w/%/gzm e, H it %Z,;" 2

HIP 0! IT+ Dict, L(Prepis), &



Duditos

Nebrides, hirschhaut, gemsfell. jelénovina,
gdmsovina, ali jelénove, ali divje kéfe kérha,
katéro so ti Ajdi shpdgali inu ndzali na dan
tiga Dbdhuflsa.

HIPOLIT: Dict. 1 » 385



|

oé‘/ét o Ay &:9/ acctas. A//va

_ﬁ—uzéxd

HIPOLIT, Dict.

Nomenclatura regionum, 7o 3
populorum ete.



Datihos

el

421004;/¢w&pnwkﬂ54&%%4;2pwaa//maér
_ékaﬂéwde&%

HIPOLIT, Dict: |
Nomenclatura regionumy 7 7/
populorum etc.




B fohs

Bacchanal, Baecchl fest. gud, ali prasnik tiga
malyka Bdcchura.

HIE 0L 17T Dict, L(P-epis)
- 9 85



Gatihes

Bmcm,miher’ die dem $iTels 10 dmmt ahm,
katére o nékadaj timu bacchu rlushile.




//ZZZAéQéL%%UZf’- Jghuéaﬁu4ozr

Pythoegia, ein fest bachi, da sie die fasser
offneten vnd den fremden zu trincken gaben.
énu s'hodiszhe bahulsovu, kadar so te sode

of fnuvali, inu tim nelndnim pyti davali.

HIPOLIT: Dict. 1, 474




 rcnaliia, ok arfers P G gt

H!PO1IT. Dict, L(Prepis), 72
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HIPOLIT: Dict. Il, 5



